La langue du tigre

anfretian avec Daria Fo,
par Jogiane Chauddron af Olivier-Rand Vaillon

En [Italie, depuis plus de vingt ans, Uenireprise
thédrrale de Dario Fo est indissoctable de lexigence
politigue, Avec lud le thédire est préseni ld ok ]:-n'
réalitd se transforme et les comiradictions de Ulialie
cortemporaine soml au coeur de ce thédtre d'inter-
vention digne héritier de ce quiil y a de plus vivami
dans la dialectigue brechtienmne.

Par som travail sur le rythme il invente un lan-
gage ofa, Toim de ol didacrisme, le rragigue de
FHistoire se révele par les seuls moyvens du thédrre,

Un prard souffle de vie traverse avee Tuf la sedne.
Iralien, comédien, érudit, Gramd Amouwrecx, dori-
vain, pelitenfant, tigre, il dtreint son public dans
la violence et Mamour pour que chacun affronte les
réalités quotidiennes armé de la puissance du rire.

Mon théitre est & tel point lié au quoiidien gque
les textes que j'écris, une fois qu'ils ont servi, on
pourrait les jeter. Mon prochain spectacle est déja
compléternent monté ; mise en sCEne, coslumes,
cte. et pourtant je dois le rééerire car un fait
nouveau vient de se produire dans la vie politigue
italienne. Ce spectacle a pour objet le terrorisme.
Je me suis principalement référé & l'affaire Moro.
I'ai imaginé une tentative d'enlévement sur la per-
sonne d'Agnelli, P.D.G. de Fiat, Que se produit-il
quand on remplace un personnage politique par un
personnage économique ! Quelles situations peu-
vent naitre quand on pense &4 un tel événement ?

Vous saver gu'on vienl d'enlever wn _iugc, (i
vanni d'Urso. Eh hicn, du moment o0 un juge est
enlevéd, du moment oil la situation historigque
change, c'est tout le rythme du spectacle qui est
changé. Je suis obligé de reprendre toute la piéce.

Maotre théitre est vraiment la chronique de cha-
gue jour,

« La mode du néo-naturalisme
aujourd’hul @n France ei en Allemagne
a5l le sympidme dunecrise terrible(...).
On voit bien dans ces spectacles
ol le temps est le temps réel, o0 il
n'y a pas d'élaboration d'un lemps
thédtral, o0 kes objels sont ceux
du guotidien sans réinvention, ol les
volx n'émetlent que des petits mots,
des fragmenis de langage, ol les gestes
sont seulement des pelits gestes, que
le thédtre, en définitive, est tout & fait
absent =. Probablement Dario Fo
entend-t-il juger icl ce courant du
thédire d'aujourdhui gue Jean-Plerre
Sarrazac analyse dans son essal

ts d'une poétique thédtrale
dv gquotidien. Probablement, aussi,
les auteurs el metteurs en scéne cliés
dang cet essal rejetteralent-ils
vigoureusement des formules comme
# mode du néo-naturalisme = ou
« le thédire, en définitive, est tout & 1alt
absent ». Reste que I'enjeu est crucial :
ce sont les rapports du thédtre et
du réel — et, par dela, les rapporis du
thédtre et du politigue — qui sont
&n question. Pour Fo, = le thédire ne
peut pas reproduire la réalité mals
doit inventer un nouveau langage
pour la salgir »

le rythme de 'histolre

Le spectacle que je viens de jouer en Franmee,
Histoire de Hgre ef aifres histoires, j'ai di le trans-
former aussl complétement, pas seuléement pour
une guestion de différence de langue ou de culiure ;
mais surtout i cause de la siluation sociale et éeo-
nomigue de la Frange d'aujourd'hui. Jai dd couper
certaines choses et en inventer d'autres, notamment
le discours sur une certaine fuile devant l'espoir
qu'en tani qu'étranger je ressens ici fortement.

Lz mépris de la base, la peur de pegser, de tow
cher certaines valeurs se manifeste ces derniers
temps dans les luttes en France. On voit bien dans
les rues que les gens acceptent des controles trés
sévires qui ressemblent & ce qui a pu se passer
de pire récemment en Allemagne. Les Allemands
ont compris sujourd’hui ce qu'il v avail d'excessif
et de dangercux dans la pression policitre. Ici,
par conire, c'est vraiment dur, trés dur,



